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Tlaloc y la ascitis

RESUMEN

En el mundo prehispanico la ascitis era un signo
frecuente, resultado de la presencia epidemiol6-
gicamente significativa de alteraciones hepéticas
y cardiacas. Asi mismo, era importante su rela-
cion con Tlaloc y los dioses y diosas de la lluvia 'y
el agua. El cuerpo ascitico era entendido simbdli-
camente como un recipiente lleno de aguay se le
atribuia la funcién especifica de servir a Tlaloc al
ser portador de ésta. En el presente articulo anali-
zamos el papel de Tlaloc y sus deidades asocia-
das, como proveedores de agua y alimento.
Describimos cinco diferentes tipos de represen-
taciones plasticas de cuerpos llenos de agua, to-
dos claramente asociados con Tlaloc.

SUMMARY

Ascites has been a common pathological sign
among prehispanic Mexican people, as a result
from hepatic and cardiac ailments. In this sense it
represents a significant epidemiological problem.
But it also is important because is related to Tlaloc
and the rain gods and goddesses. The hidropic body
is a symbolic water container and have a special
function: serve as a Tlaloc and related gods ve-
hicle to transport the precious liquid. In this paper
we analyze the Tlaloc role as water and alimentary
substances provider and his capital importance for
people survival. We also describe five different plas-
tic ways to represent water in the body, all of them
with clear relationship to Tlaloc.
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Introduccion

El estudio de laenfermedad en épocas pretéritas ha
sido siempre tema de interés para médicos, arqued-
logos y antropdlogos, y através ddl tiempo se han
desarrollado diversas manerasde abordarl o, ponién-
dose énfasis en e reconoci miento de enfermedades
en otras épocas y culturas, € sefialamiento de sig-
nosy sintomas provistos de una importancia parti-
cular tanto en el terreno de lo biol6gico como en
delo simbdlico, o en € reflgo estilistico de las re-
presentaciones patol gicas.

En & presente trabgjo, basado en las preguntas
gue nos suscitd la observacion de rasgos que pudie-
ran corresponder a enfermedades en piezas prehis-
panicas relacionadas con Tlaloc, las deidades del
aguay su culto, identificamos algunos que permi-
ten sospechar ascitis 0 anasarca. Asi, tratamos de
reunir y describir un nimero razonable de piezas, a
fin dellevar a cabo consideraciones de carécter ar-
queol 6gico, como ladescripcion minuciosade cada
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una, buscando individualizar sus formas, dteracio-
nesy atributosy elementos particulares que permi-
ten su caracterizaci 6n, tanto en susrepresentaciones
convencionales como en las variaciones, mediante
las cuales se pueden distinguir las diferentes per-
sonalidades de unamismadeidad y entre unas dei-
dades y otras. Con esta intencion analizamos y
tipificamos las piezas localizadas, agrupandolas
conforme sus caracteristicas comunes.

Como sefidamos, un comuin denominador para
seleccionar las piezasfuelapresenciade dteraciones
sométicas, de manera que € problema por resolver
no se circunscribio a la identificacion de los dioses
delalluviay susataviosy caracterigticas, sno secen-
tré en la consideracion de rasgos que orientaran ala
congtatacion de alteraciones, de preferencia patol&-
gicas. Desde el punto de vistamédico seintent6 pro-
poner consideraciones diagndsticas.

A fin de dar sentido ala elaboracién delos diag-
nésticos, recurrimos a la herramienta tedrico-meto-
dolégica conocida como iconodiagndstico. En 1998,
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Tlaloc y la ascitis

Mirko Grmek sefid 6 e valor quetiene paralaconfi-
guracion de unaimagen integral delasalud en cultu-
ras histéricas, la consideracion de las dteracionesy
patol ogias representadasen lasfigurillas, laescultura
y la pintura procedentes de ellas! Para d, la repre-
sentacion de anomdias y estados patol gicos cum-
ple con dos funciones primordiales: esuntexto en €
que es posible laidentificacion de problemas de sa
lud que afligen aunapoblacion en untiempoy espa-
cio determinados, alavez que esunaviadeacceso a
|asrazonesque movieron alossereshumanosen esos
momentos arepresentar especificamente dichas alte-
raciones. Para Grmek, |0 mas importante era lograr
unavision lo més ampliaposible del estado de salud
y de las enfermedades que afligian a una poblacion
dada—es conveniente no olvidar que serefirié alas
culturas clésicas europeas—, rasgo generd a que
denomind patocenosis.? Este concepto, si bien cerca-
no, no es sinénimo de epidemiologia, pues no pre-
tende tomar en cuenta preval encias estadisticas, Sino
busca poner en redlce los factores que hicieron que
un problema determinado hubiera sido representado
con preferenciaa otros.

Por supuesto €l iconodiagnéstico es siempre
hermenéuti co, tiene un indice considerable deincer-
tidumbre, dado que no se puede corroborar directa-
mente ya que no hay paciente sino representaciones
deéste, y, ademés, siempre conllevalaposibilidad —
para nosotros obligacion— de intentar € estableci-
miento de un diagndstico desde e conocimientoy la
perspectiva de nuestra propia cultura para de inme-
diato reemprender € intento, esta vez buscando los
elementosinterpretativosen laculturadelacual pro-
cedelapieza

Como partefinal y sustancia del estudio nospro-
pusimos hacer un andlisis de los significados de los
rasgos caracteristicos observados y descritos, tanto
en e sentido de laidentificacion de deidades y sus
caracterigticas, como de las lesiones. Esta vertiente
hermenéuticadd trabgjotienecomofinindagar acerca
del sentido inmediato o simbdlico de determinadas
enfermedades. En este caso particular seleccionamos
ungrupo devasijasy figurillasquerepresentanaTl&
locy aotrosdioses delalluviau otros seresrelacio-
nadoscon él, observandose que muchas hacen pensar
que contienen agua, 1o cua resulta evidente ya que
estos dioses son quienes controlan y distribuyen €
precioso liquido.

Tlaloc y los dioses del agua

Tlaoc, como todos sus congéneres, teniainjeren-
ciaenlavidadelas personas. Laacciéon deladivi-

nidad en el espacio del centro del universo, que en
la cosmovisién prehispanica mesoamericana es
donde habitaban los seres humanos, por supuesto
no era arbitraria. Cada aspecto de la cotidianeidad
encontraba una particular relacion diaéctica entre
lasdivinidadesy losseres conlosqueinteractuaban:

...los antiguos nahuas crefan que los poderes de la
tierray el agua se manifestaban sobre latierraen el
alimento, enlaenergiavital, en el crecimiento, enla
reproduccion, en €l contagio y en lamuerte.®

Detd manera, Tlaloc aparece alos ojos moder-
nos como un dios que “haciallover”. Sin embargo,
es més complgjo. Aparece desde tiempos muy tem-
pranos de la evolucién cultural en Mesoamérica,
siemprerelacionado con €l aguadelluvia, pero tam-
bién, sobretodo en los origenes, con el sol, elemen-
toinsustituible paralafertilidad en € mundo vegetal .
Tldoc era apelado consistentemente como Tlama-
cazqui, epiteto relacionado con la capacidad y fun-
cion de otorgar agua y alimento.* En este sentido,
Tl&oc es e sefior de los mantenimientos, de todo
tipo de subsistencia. Esta es la esencia de lafigura
representada en los murales de Tepantitla, donde de
SuUS Manos surge una corriente de agua en la cua
vanlosgérmenesdelasdistintasformasdevida. En
€l texto castellano del Codice Florentino seledefine
como“diosque habitaen e paraisoterrend, y queda
alos hombres |os mantenimientos necesarios parala
vida corporal...”> En ese mismo texto se refiere que
esd quien dabalaslluvias “para que regasen latie-
rra’. Otras actividades como enviar € granizo, hacer
y mandar los relampagosy los rayosy las tempesta:
des, alin siendo propias de lamismadivinidad, salen
del marco de nuestros intereses en este momento.

Los nahuas prehispanicos pensaban que la llu-
viaprocediadelas aguas almacenadas en € interior
delas grandes montafias, de donde pasabaalas nu-
besenformadelégrimascelestides. Espor ello que
en lasfiestas dedicadas a Tlaloc en € mesllamado
Atlacahualo, e primero del afio paraellosy corres-
pondiente en términos general es afebrero, se sacri-
ficaban nifiosen lascumbresdelosmontesy secreia
que entre més lloraran, més lluvia acarrearian sus
l&grimas.

En algunas escasas representaciones TI14oc se
relaciona con las aguas corrientes, serpenteantes,
aungue |o mas frecuente es que este tipo de aguas
hagareferenciaasu consorte, Chalchiuhtlicue. Ella
esladiosadel faldellin de las aguas preciosas. Se
le considerabala sefiorade las aguas del mar y los
rios, y deellasedeciaque eradeidad delos mante-
nimientos, como lo eraTI4 oc, permitiendo y pro-
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moviendo que la gente comun vivieray se multi-
plicara®

El grupo se completaba con los tlalogues, seres
delasaguas, ayudantesde Tlaloc paraconducirlasy
llevarlas alos sitios precisos donde se deben de al-
macenar y distribuir, parafabricar y lanzar losrayos
y centellas, paracuidar y vigilar loslugares propios
detodosellosy mantenerloslibres deintromisiones
molestas, en fin, para ser sus mensgjerosy cumplir
sus érdenes especificas. Ellos moraban en las cum-
bres delos montes, especialmentelos que se cubren
de nubes, y por las cuevas y oquedades subian de
ali a Tlalocan, € paraiso de Tlaoc.

En su primeragproximacién alardigion prehis-
panica, Sahagun identifico a los tlaloques con los
montes mismos que habitaban. Dos de ellos,
Napatecuhtli y Opochtli, son individualizados con
un nombre propio, aunque el primero se relaciona
directamente con un cerro que eradesignado con su
mismo nombre y corresponde a Cofre de Perote;
otros nombres se han olvidado y algunos més sim-
plemente daban y tomaban e suyo del cerro en €
que vivian, como los del Popocatépetl, dela Sierra
Nevada o del Poyauhtécatl. Este Gltimo no ha sido
identificado con seguridad, habiendo varias propues-
tas para ello; de acuerdo con Brotherson y Broda,
seriael actual Pico de Orizaba, aunque es de recor-
dar que su nombre habitual es Citlaltépetl;® noso-
tros hemos propuesto, también, siguiendo a Alva
Ixtlilxéchitl, 1a posibilidad de que se trate del mis-
mo monte de TI&oc, locaizado en las estribaciones
delasierraquevan haciae lago de Texcoco, yaque
los llanos que 1o separan del &rea de Coatlinchan
eran conocidos como Poyauhtla.” Lahomonimia, a
nuestro parecer, procede de que €l término serefie-
real lugar en el cua las nubes se convierten en llu-
via, por lo cual es posible que hubiera varios sitios
asi denominados, correspondiendo alos cerros con
cimas cubiertas de nubes por los que se accedia a
Tlalocan.

Las deidades del agua
y las actividades humanas

Chalchiuhtlicuey lostlaloques estaban intimamen-
te relacionados con algunos quehaceres. Venera-
ban especialmente aladiosa quienes vendian agua
Ilevandola en sus canoas y aquellos que en los
mercados la vendian en tingjas.> Este tipo de co-
mercio era una de las maneras mas frecuentes y
extendidas de distribucién del agua potable en las
ciudades lacustres de México, ya que el agua de
manantial que llegaba por el acueducto de Chapul-
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tepec no era suficiente. Era proverbia la negrura
del aguaen € interior delos cantaros, quereflgjaba
los objetos que asomaban a su boca como s fuera
un espejo de obsidiana. A Opochtli adoraban en par-
ticular los que fabricaban |as redes para pescar y las
armas paramatar pecesy lazosparamatar avesacué
ticas, asi como “los remos pararemar...”,> mientras
gue Napatecuhtli inventd el arte de hacer esteras,
petatesy los asientos llamadosicpallii, todo ello de
juncias, y erael patrono de quienes los fabricaban.

Todos los objetos y |as actividades relaciona-
das con ellostenian claramente unarelacion con el
agua de los lagos y sus orillas. Retengamos con
fines del andlisis que presentaremos en péaginas
posteriores, laimagen de los vendedores de agua,
quienes cargaban sus cantaros, sea abrazandolos
con ambos brazos por delante del cuerpo, sea car-
gandol os sobre |a espal da sosteniéndol os con am-
bas manosy aveces recurriendo también a apoyo
de un mecapal.

Las gentes de Tlaloc

Tldoc y las deidades relacionadas con las aguas
tenian diferentes maneras de relacionarse con los
seres humanos y de distinguir a quienes les eran
mas cercanos. De hecho, los dioses eligen a los
hombres quelosrepresenten enlatierra. Estos pue-
den ser sacerdotes, individuos dotados de poderes
chamanicos o portadores de cualidades especiales,
algunas de las cuales corresponden a enfermeda-
des o alteraciones.

Dejando de lado a sacerdotes, curanderos y
chamanes, enfocaremos nuestra atencion en las
personas que se convierten en manifestacion delas
deidades a causa de las enfermedades o alteracio-
nes que sufren. Estos mismos dioses podian deci-
dir acerca de si los seres afectados sanarian o
moririan finalmente a causadel mal queles habian
producido, el cual podriaconvertirse en un benefi-
cio al trocarlos en seres sefiadl ados por €llosy, por
lo tanto, destinados a un fin que no era comin a
todos los humanos. Un gemplo indicativo esel de
quienes eran “golpeados por €l rayo”. Los que
morian debido a ello no seguian el camino comun
delos muertos sino iban directamente a Tlalocan,
mientras que quienes sobrevivian estaban llama-
dos a aceptar una mision particular; ayudar a los
seres de las aguas a controlar los fendmenos natu-
rales, hacer que hubiera buenas cosechas o que se
destruyeran las de quienes no estaban en buenos
términos con los dioses, cambiando lalluviabene-
factora por granizo. Tendrian, asi mismo, la fun-
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cion de dirigir, desviar o evitar los aires. En princi-
pio, también serian los llamados a curar las enfer-
medades enviadaspor Tlaocy lostlaoques, esdecir,
las relacionadas con el aguay € frio. No obstante,
con frecuencia aprenderian a mangjar otras patolo-
gias, haciendo pensar que en estos casos los dioses
del agua mantienen su acepcion de prodigadores de
todos los “mantenimientos’ vy, por lo tanto, les co-
rresponde velar por € correcto desarrollo de la per-
sona en cuestion, incluyendo su salud.
Lostextosnahuasdel siglo XV1 sefidlan que se
debian hacer votosaTla oc y lostlaloques cuando
se corrian peligros tales como ahogarse en rios o
en & mar o se padecian enfermedades relaciona
das con € frioy lahumedad, como lagota de ma-
nos o pies, e tullimiento de “agin miembro o de
todo el cuerpo”, “el envaramiento del pescuezo o
de otra parte del cuerpo, o encogimiento de algiin
miembro, o el pararseyerto” .5 Otraenfermedad que
seriaresultado de la manifestacion de Tldloc esla
acumulacion de agua en el cuerpo de una persona.
Las posibilidades son varias y van desde quienes
se ahogaron y obviamente se llenaron de agua, a
los hidrépicos, cuaquiera que fuese la causa de
€ello.8 Abundando en los términos nahuas emplea-
dos en el Codice Florentino, teponaoacivi y
popogaoaliztli quinvica, tenemos que sus signifi-
cados directos son “ el que se hinchadel vientre” y
gue se muere tras ponerse gordo como un hidro-
pico,® y la “hinchazén del vientre por beber”.* El
verbo teponacoa significa ponerse gordo como
hidrépico, se puede directamente relacionar con el
sugerido por fray Alonso de Molina en su diccio-
nario: popocaualiztli, el cual setraduce como* hin-
chazdn de esta manera’, en lo que no toma en
cuenta el quinvica, que refiere a acto de beber.
Lo que nos estén significando los autores que
recopilaron diccionarios en el siglo XVI es que
estas personas enferman, hinchandose, y mueren a
causa de enfermedades relacionadas con el beber.
Sin embargo, yendo en las mismas fuentes a bus-
car la palabra nahuatl que significa hidrépico, €l
asunto se complica pues no mencionan ningunade
las anteriores sino un grupo detérminos como iteua
(ventrudo)® e itexiui (hidrépico, glotdn),® con lo
cual serelinelaacumulacién de aguaen € vientre
con laobesidad y la glotoneria; lo anterior es per-
fectamente congruente con los términos que da
Molina, como xiuixcol (glotén),* y los que deno-
tan larelacion del comer, ponerse panzén y la hi-
dropesia: ytixiuiliztli, ytexiuiztli e ytexiui.* Lo
anterior tieneimportanciaa permitir laasociacion
no solo con €l portar agua en el odre del vientre,
sino también con la acumulacion de “1os manteni-

mientos’ en el mismo sitio, evocando que Tlaoc
no solo provee de aguasino también de alimento y
gue en el Tlalocan precisamente va a haber abun-
dancia de todo €llo.

Cabe explicar que no pensamos que € arte de
las culturas prehispéni cas hayatenido €l mismo sen-
tido y significado de lo que hoy en dia entendemos
como tal. Laexpresion plasticadel México prehis-
panico va siempre en el sentido de la blsqueda de
significados y de abrir la posibilidad de identifica-
cién de significantes. De tal manera, lo que se pre-
tende agui esidentificar larelacion entre patologias
representadas en vasijas o figurillas con las enfer-
medades de Tldloc, y sefidar la presencia en ellas
de significantes religiosos véidos en esa época.

Se sabe, ademas, adonde se dirigian estas per-
sonas a morir. De acuerdo con las fuentes citadas
por Lépez Austin, a Tlalocan van...

...los que han sido golpeados por el rayo, los ahoga-
dos, los que murieron en e agua, y €ellos, los que
tienen laenfermedad divina[losleprosos], € buboso,
€l tumoroso, €l jiotoso, y el quetiene podre, €l para-
litico. Y [los tlaloque] se llevan [alld] al lleno de
hinchazones, al que muere hidrdpico.?

Entonces, el dios Tldloc sefidaba a ciertosin-
dividuosy se manifestaba en sus cuerpos median-
te rasgos particulares o alteraciones, que eran las
mismas que | es garantizaban su acceso a Tlalocan
traslamuerte. En este caso, insistimos, nosintere-
sa sefiadlar a“aquél que muere hidrépico”, porque
esta seria una manifestacion divina identificable
en e cuerpo humano e indudablemente derivada
delaaccion de Tldloc y los dioses con é relacio-
nados.

El problemaque agui nos ocupa es precisamen-
te la representacion de enfermos hidrépicos y el
significado que dichas representaciones tenian. Es
un hecho que en las culturas prehispanicas meso-
americanas existia un interés en representar al ser
humano en las diversas facetas de su viday, atra-
vésdeello, ensurelacion conlo sagradoy €l man-
tenimiento del orden cosmico. En este sentido es
Como proponemos la revision de representaciones
de los cuerpos enfermos debido ala acumulacion
de aguaen su interior.

Dentro de los material es arqueol 6gicos que he-
mos revisado se encuentran diversostipos de vasija
contenedoras de liquidos, en cuyasformas se puede
leer un contenido simbdlico, en particular laasocia-
cién entre el portar o contener agua y la presencia
de signos que relacionen la vasija'y su contenido
con losdiosesdelalluviay las aguas corrientes.
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Vasijas Tléloc. El culto al agua

De acuerdo con Sahagin y la interpretacion de
L6pez Austin, se entiende el Tlalocan como € si-
tio donde se generan las aguas y los cerros como
contenedores de éstas, es decir, por fuera son cu-
biertos por tierray por rocas; por dentro son equi-
parables con una gran olla, un contenedor de gran
tamario saturado de agua.® Por otro lado, como ya
hemos mencionado, |os tlaloques cumplian las or-
denesdeTlal oc, entrelas que se encontrabael tras-
lado delosjarrones que contenian el aguadelluvia,
para después provocar la misma. Ambas ideas son
parte fundamental para entender € culto al agua,
asi como para comprender e interpretar las repre-
sentaciones plasticas relacionadas con €.

VVeamos las caracteristicas de |as representacio-
nes que hemos identificado. Un primer tipo puede
ser expresado por una vasije-€efigie antropomorfa
procedente del atiplano central, del periodo Precl&
Sico, cuyo cuerpo es globoso y de cuello aargado,
lasextremidadesinferioresy superioresforman parte
del cuerpo de lavasija, € rostro claramente defini-
do formapartedd cuello delamisma, losojosy las
orgjeras simulan chal chihuites, de estos dltimos sa-
bemos que para los antiguos mesoamericanos sig-
nificaban el liquido precioso; asi mismo, labocade
los recipientes reproduce, vista desde arriba, lafor-
ma de un chalchiuitl.

Este tipo de figuras congtituye |a transicion en-
tre la simple representacion del diosy la puestaen
evidenciade susfunciones, en estecaso, ladel trans-
porte del agua alos sitios donde se e necesita.

Tldloc como portador de las aguas
y los mantenimientos

El propio TId8oc carga objetos en algunas ocasio-
nes. Un fragmento de pintura mural proveniente
del conjunto delaZonaArqueol dgicade Teotihua-
can, muestraadicho diosIlevando en sus espaldas
un cesto conteniendo mazorcas de maiz de dife-
rentes colores, apoyado en su parte inferior en un
sostén que serecarga en € dorso de ladeidad. De
la misma manera, los aguadores cargan las tingjas
con agua, estableciendo una estrecha relacion en-
tre el cuerpo que cargay el objeto cargado. En €l
caso de estos Ultimos, algunas veces se puede apre-
ciar un mecapalli.

En unavasijaserepresentaaTlIdoc, quien con
ambos brazos sostiene un vaso que se encuentra
en la parte posterior de su cuerpo y sobrepasa su
tamafio (figura 1). El personaje porta un tocado.
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En el brazo derecho soporta posiblemente un bas-
tén de mando, que tiene laforma de una serpiente
con la cabeza dirigida hacia abgjo. El atavio con-
siste en una banda diagonal que va del hombro
derecho a la axila izquierda, cuya parte superior
consiste en unafranja de chal chihuites, muy posi-
blemente ojos celestes, de la cual cuelgan unos
cuerpos aargados que pareci eran brotar uno de cada
chalchihuite y se dividen en dos franjas, una dia-
gonal siguiendo exactamente la direccion de toda
la banda, y lainferior que se hace horizontal. En
su centro aparecen dos formas que corresponden a
los colmillos de Tl&doc, los cuales también estan
representados en la boca de lafigura Pudieratra-
tarse de unarepresentacion de las aguas. en lapar-
te superior las celestes, con los colmillos a centro
que acanzan alafranjainferior, que pudieraser la
de las aguas de la superficie de la tierra. De tal
manera, el dios podria ser €l portador del gran re-
cipiente del que surgen las dos aguas, las que co-
rren por los cielosinferioresy las que van sobrey
enel interior delatierra. En este caso particular, |o
gue estarepresentado eslafuncion del dios, quien
cargay deja caer las aguas, pero no las convierte
en parte sustancial y organica de su cuerpo.

Otras dosvasijas, unade obsidiana procedente
de Texcoco, Estado de México, del Posclasico tar-
dio (1250a1521) y otradelaregién delacostadel
Golfo (figura 2), representan monosy ofrecen una
variable que resulta de interés. En €l primer caso,
un mono negro, lavasijay el cuerpo hacen uno. La

Figura 1. Vaso-efigie tolteca, del periodo
Poscléasico temprano (850-900 a 1250 d. C.)
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cola del mono, enrollada en la parte superior del
recipiente funge como mecapal. En ambos casos,
laspiernas se aprecian flexionadasy haciendo fuer-
Za, COMO S sostuvieran un gran peso. Tanto Tl&
loc, como ambos monos, son portadores de agua.

Un paso més en laintegracion recipiente/cuer-
po se aprecia en una vasija teotihuacana. En dlla,
vasijay cuerpo sonunasolay mismaforma, decuya
parte anterior surge la cabeza, con un gran edema
palpebral, que pudiera recordar las “anteojeras’ de
Tldoc (figura 3). Aparentemente tiene una defor-
meacién craneal tabular erecta. En el créneo se ob-
servan dos circulos en bajo relieve situados en las
partes anterolaterales, asi como una protuberancia
en la parte superior derecha, sobre la cua se nota
otramenor, ambas dirigidas haciafuerarespecto a
lalineamedia. Del mismo cuerpo-vasija salen las
cuatro extremidades sumamente delgadas, dando
incluso la impresion de estar atrofiadas. Al con-
vertirse la vasija en cuerpo o viceversa, € vientre
también se representa globoso, continuando lacir-
cunferencia del recipiente, lo cual no sucede en
ninguno de los monos referidos.

Lo mismo puede decirse de otrapieza, también
teotihuacana del tipo de cerdmica anaranjada del-
gada, la cual representa a una muijer, en quien se

Figura 2. Vasija procedente de Tecalli, cuya
temporalidad no ha sido especificada

aprecia la misma conversién del cuerpo en reci-
piente. En estos dos casos, ya no solo se puede
hablar de portadores de recipientes de agua, sino
devientresllenosde agua. Estasimégenesilevana
pensar que cuando €l cuerpo se convierte en reci-
piente de agua, en €l terreno de lo divino serela-
cionacon o derivade Tldoc, y en términos de lo
humano es expresion de un sindrome ascitico.

Otra pieza procedente de la cuenca de México
pudiera considerarse |la contraparte de las mencio-
nadas, lafiguracargael recipientefrenteaella, abra-
zéndolo sobre sus piernas dobladas y apoyadas por
su cara externaen € piso (figura 4). En este caso,
las dos son independientes y remiten nuevamente a
los seres portadores de agua. Debemos resdltar que
aunque el cuerpo es independiente de la vasija, €
tamafio de ésta corresponde ala medida del tronco
del cuerpo del personaje, y vistadelado se contintia
cond.

El cuerpo hidrépico

En el siglo XVI, cuando una persona acumulaba
en su e cuerpo liquido a causa de ciertos padeci-
mientos, se le llamaba hidrdpico e hidropesiaa su
mal. Sefialamos|o anterior, yaque éste es el térmi-
no empleado en los textos de los informantes de
Sahagln. La acumulacién de liquido se produce
como consecuencia de algunos padecimientos,
principalmente la cirrosis hepética de etiologia al-
cohdlica, problemas cardiacos, renalesy casosgra-
ves de desnutricién. Para el observador moderno,
ladistribucion del liquido acumulado puede ser de
gran importancia para considerar elementos que
permitan proponer un diagnéstico diferencial. Por

Figura 3. Vasija de cerdmica anaranjada delgada
proveniente de la cultura teotihuacana, cuyo
esplendor se dio en el periodo clasico
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giemplo, enlacirrosis hepéticase observael vien-
treabultadoy tensoy con ciertafrecuenciano existe
hinchazon en los miembros inferiores; en los pa-
decimientos renales es comin encontrar edema
palpebral y los ojos abotagados. Sin embargo, en
México prehispanico todas éstas eran entendidas
como enfermedades manifestacion de los poderes
controladores del agua, es decir, de TI4oc.

Por ejemplo, unafigurillaantropomorfaen po-
sicién sedente, cuyas extremidades inferiores es-
tén dispuestas en una posicién coloquia mente
[lamada “ de mariposa’, presenta un vientre abul-
tado y las extremidades superiores descansan so-
breéste (figurab). Lacabezaseinclinaligeramente
haciad frente y lleva puesto una especie de toca-
do plano dispuesto en forma de un triangulo con
su vértice en la parte media de la frente. Porta un
collar liso. En €l rostro se distinguen las hendidu-
ras palpebrales, a parecer edematosas y su boca
aparece semiabierta, dando la impresion de difi-
cultad para respirar. El rostro aparece pintado de
color negro, con excepcién de lanariz y laboca.

Otrade las figurillas en las cuales es evidente
la presencia de ascitis se encuentra también en la
Saladel Golfo del Museo Nacional de Antropolo-
giay comparte caracteristicas con larecién descri-
ta e abdomen globoso permite que se asienten
sobre de él, rodeandol o, brazos y piernas, los cua-
les son muy delgados.

No podemos evitar incluir representaciones
zoomorfasenlasvasijas. Unadeéllas, quizdlamas
significativa esla de un conejo, ubicadaen lasaa
del Golfo en el Museo Naciona de Antropologia.

Figura 4. Periodo Preclasico
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Suinterés particular reviste en que, ademas, de ser
un portador de agua en su cuerpo y particularmen-
teensuvientre, el conejo estaasociado conlaluna
y losdioses del pulque, y laembriaguez resultante
de beberlo, cuyas miltiples formas son caracteri-
zadas por €l concepto de los cuatrocientos —innu-
merables— conejos. Es también digno de tomar
en cuentalarelacion causal entre beber pulque en
demasfapor largos periodos detiempoy lapresen-
ciade ascitis.

Otra més se trata de un mono en posicion se-
dente, defrente, que mantienelaextremidad pélvica
derecha flexionada en dngulo de 45° y descansan-
do sobre el piso, en tanto que su mano homolateral
descansasobre su rodilla(figura6). Laextremidad
pélvica izquierda, flexionada sobre €l vientre, se
sostiene apoyando su pie sobre €l pie derecho. La
extremidad superior izquierda descansa sobre la
rodilladel mismo lado apoyando lamufiecaen ella
y dejando caer la mano por €l frente. Se aprecian
sus genitales masculinos. Su rostro es expresivo,
entre burla 'y sorpresa; el vientre es globoso,
ascitico, y su cola, hueca, sirvede vertedero. Como
Unico ornamento lleva un collar largo, que llega
hasta la punta del esternén.

Figura 5. Pieza del Preclasico medio, exhibida en
la Sala del Golfo del Museo Nacional de
Antropologia
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Tlaloc y la ascitis

No solamente Son monos o coneos quienes son
representados como asciticos, existe también lafigu-
rillade un murciélago que presenta la misma condi-
cion.

Esimportantediferenciar el aumento devolumen
debido ala presencia de liquido en la cavidad abdo-
minal con otras situaciones en las que esta parte del
cuerpo puede apreciarse voluminoso, como en
embarazo 0 |as representaciones de personajes obe-
s0s, lo cual no representa mayor complicacion dado
¢l detalle con que son reproducidas las caracteristi-
cas propias de estas condiciones, como serian, por
gemplo, lasmamasen € primero, y € grosor debra-
zosy piernasy aveceslosplieguesen diferentes par-
tede cuerpo delos Ultimos.

Comentarios finales

Esevidente que enlaplésticamexicanaprehispanica
seexpresalareacion entre Tlaoc, losseresdd agua
y lalluviay los humanos que fueron sefidados por
estas deidades como seres pertenecientes a ellas. El
simbolismo del cuerpo como recipiente portador de
agua tiene una importancia fundamental en la reli-
gion de culturas agricolas en las que la subsistencia
estaba intimay directamente relacionada con ladis-
tribucion del preciado liquido. Detal manera, sees
labonan las vasijas y figurillas aqui presentadas,
siempre portadoras de aguapero diferenciadasen pri-

Figura 6. Pieza expuesta en la Sala del Golfo
del Museo Nacional de Antropologia

mer lugar por larepresentacion de tingjas y quienes
las cargan, y en segundo en aquellas en las que €
cuerpo mismo se convierteen e contenedor y, por lo
tanto, no puede dejar de ser hidrdpico o ascitico. La
representacion de las piernas, delgadas, sin edema,
permite pensar, médicamente, que setrate de pacien-
tes cirréticos y, estéticamente, que son entendibles
como elementosdesostén del vientre/odre sumamente
pesado por su contenido acuifero.

Asi, laascitis, independientemente de laenfer-
medad que la provoque, se convierte en una con-
dicién “sagrada’, entendida como enfermedad per
se en las culturas indigenas prehispanicas. El
ascitico, entonces, es un ser de Tldloc y represen-
tacion del fluir de las aguas en los diferentes nive-
les del cosmos.
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